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ANUNT DE INTENTIE PENTRU ACHIZITIA
de Servicii autorizate de traducere
pentru proiectul Sd ie cunoagtent m uzeele — schimb de experieni si busie practici

Muzeu! Bucovinei, in calitate de autoritate contractantd, intenfioneazi si achizijioneze servicii aulorizate
de traducere pentru proiectul Sa e cunoasient muzeele — schimb de experiengid §i bune practici, finantat din
Fondul pentru Relagii Bilaterale la nivel national Apelul 11, Programul ROOL - Asistentd Tehnic 51 Fondul
Bilateral 1a Nivel National — Masura 11 ARII PRIORITARE — Cooperare Culwrala, fonduri ale Mecanismului
Financiar al Spatiului Economic European i ale Mecanismului Financiar Norvegian, perioada de programare
20109-201:4

Achizifia serviciilor mai sus mentionate, se va realiza prin procedurd simplificath proprie, in conformitate
cu prevederuile art. 101 alin. (2) din H.G. 395/2016 privind aprobarca Normelor metodologice de aplicare a
prevederilor referitoare la atribuirea contractului de achizitie publici/acordului cadru din Legea nr. 98/2016 privind
achizitiile publice.

Lista ¢u serviciile achizitionate: cod CPV 20530000-8 — Servicii de traducere, Servicii autorizate de traducere:

2 din limba roméand in limba englezi/din lima englezd in limba romini:

b) din limba roménd in limba germand/din limba germand in limba romind;
Valoarea estimati a contractului este de 1250 lei fird TVA, suma previzutd in bugetul proiectului..
Criteriul de atribuire utilizat pentru achizifia cerviciilor mai sus mentionate: preful cel mai sedzut/paging, cu
respectarea cerinfelor minime de calificare.
Periondn de valabilitate a oferteiz 30 zile calendaristice.
La oferta de bazi:

o NU se accepti oferte alternative.

Criterii de calilicore:
Potentiali ofertanfi care pot M persoance fizice autorizarte sau persoane juridice avind ca obicct de activitate
cfectuarea de traduceri infdin limbii striline trebuie s detind, dupd caz, aworizatic de traducitor pentru limba
engleza / autorizatie de traducdtor pentru limba germandi — autorizafie prezentatd in copie;
Oferta se va depune insolitd de Serisoare de inaintare, in plic sigilat §i va cuprinde:
1. Scrisoare de inaintare Formular cod_SI - in original
2. imputernicire Formular cod_IMP — in original
3. Formular de oferta insotit de Anexa — conform Formular cod_OF si Anexa reprezentand deviz financiar — in
original,
4, Declaratie privind eligibilitatea Formular cod_164 —in original
5, Declaratie privind neineadrarea in situatiile prevazute la art. 165 i art. 167 din Legea nr. 98/2016 — Formular
cod_165-167 - in original.
6. Declaratie privind neincadrarea in prevederile ant. 60 din Legea nr. 082016 privind achizifiile publice —
Formular cod_60 - in onginal.
7. Expenent similaril: ofertantii trebuie sa faci dovada prestarii de servicii similare, cel putin:

— 1 Contract de servicii de traducere finalizat in ultimii 3 ani - prezentat in copic.
8. Se va prezenta Declaratia pe propria rispundere in care s¢ vor nominaliza persoancle ce contribuie la execufia
contractulu
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—  Cerinta minima — cel pupin | persoanit auorizatd ca raducator, autorizat de Ministerul Justifienr pentru
limbile englez si germand.
Maod de dovedire: Se vor prezenta copii dupl contractele de munca (personal propriu), contracte de colaborare
{personal cooptat) insofite de diploma de studii 51 atestarile profesionale recunoscute conform legislatiel in vigoare
- in copie. Se va prezenta un Curriculum vitae al traducitorului in format Enropass - in original, din care si rezulte
indeplinirea cerinjelor minime de calificare.
9. In cazul subcontractiirii se vor prezenta Declaratia privind subcontractanyii §i Acordul de subcontractare.

in aceste conditii, vd rughm ca, pind la data de 3octombrie 2016, ora 16.00, sd prezentali oferta
dumneavoasirii pentru prestarea serviciilor sus menficnate,

Prin prezentarea propunerii financiare se infelege asumarea de citre ofertant a tuturor conditiillor previzute
in caictul de sarcini atasat prezentului anunt. Caietul de sarcini aferent prezentei achizifii directe si formularele se
pot desclirea de pe site-ul Muzeului Bucovinei www.muzeulbucovinei.ro, sectiunea ACHIZITIL

«  Data si ora limitd pentru solicitarea clarificirilor: 30.09.2016, ora 16:(H).

»  Data si ora limita de depunere a ofertelor: 3,10.2016, ora 16:00.
Adresa la care se transmit ofertele: ofertele vor fi depuse in plic inchis, in eriginal - la Secretariatul Muzeului
Rucovinei, cu sediul in municipiul Suceava, Str. Stefan cel Mare, nr. 33, Romania, Tel. +40-0230-216439, Fax:
+40-0230-522979, e-mail contact@muzeulbucovinelro, website: www.muzenlbucovinei.ro,

P

Director
dr. Constant
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CAIET DE SARCINI
pentru achizitia de servicii autorizate de traducere
in cadrul proicciului Sd ne cunoagtem muzeele — schimb de experienfd si bune p

actici

Obicctul achizificifcontractului: “Servicii autorizate de wraducere” in cadrul proiectului §& ne cunoastem
muzeele — schimb de experienfd si bune practice, finanfat din Fondul pentru Relagii Bilaterale la nivel
national Apelul 111, Programul ROGL - Asistentd Tehnicd si Fondul Bilateral la Nivel National — Masura 1l
ARIl PRIORITARE — Cooperare Culturala, fonduri ale Mecanismului Financiar al Spatiului Economic
Furopean si ale Mecanismului Financiar Norvegian, perioada de programare 2000-2014.
Lista cu serviciile achizifionate; cod CPV 79530000-8 — Servicii de traducere,  Servicii autorizate de
traducere:

a) din limba roméni in limba englezi/din lima englezd in limba romini;

by din limba roménd in limba germani/din limba germand in limba roméind;
Criterii minime de calificare:

Potentiali ofertanti care pot fi persoane fizice autorizarte sau persoane juridice avind ca obiect de activitate
clectuarea de raduceri infdin limbii striiine, trebuie s detind, dupd caz, autorizajie de traducitor pentru limba
englezd / autorizatie de traducitor pentru limba germandi — autorizajie prezentatd in copie:
Oferta se va depune insolitd de Serisoare de inaintare, in plic sigilat si va cuprinde:
1. Serisoare de inaintare Formular cod_SI - in original
2. imputernicire Formular cod_IMP — in original
3, Formular de oferta insotit de Anexa - conform Formular cod_OF si Anexa reprezentand deviz financiar - in
original,
4. Declaratie privind eligibilitatea Formular cod_164 - in orginal
5. Declaraie privind neincadrarea in sitagiile previzute la art. 165 si art, 167 din Legea nr. 98/2016 -
Formular cod_165-167 - in original.
6. Declaratie privind neincadrarea in prevederile art. 60 din Legea nr. 98/2016 privind achizijiile publice —
Formular cod_60 - in original.
7. Experienta similari: ofertantii trebuie sa facd dovada prestarii de servicii similare, cel putin:

— 1 Contract de servicii de traducere finalizat in ultimii 3 ani - prezentat in copie.
8. Se va prezenta Declarafia pe propria rispundere in care se vor nominaliza persoancle ce contribuie la
execulia contractulu

—  Cerinta minimd — cel putin 1 persoanit autorizatd ca raducator, autorizat de Ministerul Justifiel pentru

limbile englezd st germand,

Maod de dovedire: Se vor prezenta copii dupd contractele de munca {personal propriu), contracte de colaborare
(personal cooptat) insofite de diploma de studii $i atestirile profesionale recunoscute conform legislagiel in
vigoare — in copie. Se vi prezenti un Curriculum vitae al traducitorului in format Enropass - in original, din

care i rezulte indeplinirea cerintelor minime de calificare.

9. In cazul subcontractirii se vor prezenta Declaragia privind subcontractantii §i Acordul de subcontractare.
Cerinte speeilice contractului:
Propunerea financiard se va prezenta in lei fardi TVA si se va intoemi astfel incit si permitd determinarea

clementelor de cost ce formeazd oferta, Modul de prezentare & propunerii tehnice va fi astlel inciit sia asigure

posibilitatea verificarii corespondentei propunerii tehnice cu specificaiile tehnice din prezentul caiet de
sgreini.



Deserierea serviciilor solicitate:
Specificatii tehnice:

1. Servicii de traducere diverse documente din cadrul proiectului (text corespondentd, text materiale de
promovare — pliant de prezentare proiect, anunt de presi. comunicat de presd, raport de audit, informatit de
specialitate din domeniul muzeal — privind Conservarea patrimoniului §i wtilizarea tefmicilor digitale, Metode
de dezvoltare a andientei publicului $i Managementul muzeal §i administrafia muzeald — in muzeele partencre
etc.), pe perioada implementarii;

a) din limba roménd in limba engleza/din lima englez in limba romand;

by din limba roménd in limba germani/din limba germand in limba romind:

Cantitate estimativii: efectuarea serviciilor de traducere a unor documente necesare in cadrul proicetului
insuménd cca 60 pagini (din care: estimativ 33 pagini - din limba romand in limba germani; estimativ 27
pagini - din limba romind in imba englezdd).

Plata serviciilor de traducere se va efectun in baza procesului verbal de predare-primire, in baza Comenzil
efectuate de citre Autoritatea Contractamta si in functie de numiarul de pagini rezultate in urma efectudini
traducerii.

Pagina de traducere va avea urmataarca formatare: format Ad; stil Normal Arial; font Arial; dimensiunea font
12: dactilografiatd 1a un rind; un singur spaiu intre cuvinte: marginile paginii: 2.5 ¢m sus - 2,5 ¢m jos, 25¢m
stinga - 2.5 cm dreapta.

Prestatorul are obligatia de a verifica calitatea imducerii si de a asigura inclusiv efectuarea servicilor de
revizuire a traducerilor, acestea nefiind remunerate, in cazul in care. se constatd ci traducered nu este exacta.
Ofertantul va completa devizul financiar §i i§i v fundamenta oferta in preg per/pagind conform normelor
menfionate ma sus.

fn functie de volumul documentelor intocmite in eadrul proiectului ce necesita traducere, achizitorul s
rezervit dreptul de a modifica in plus sau in minus intc-un cuantum de 10%, volumul estimat.

Termene de indeplinire a serviciilor de traducere:

- stabilite de achizitor pentru fiecare comanda individual. variind intre 48 ore §i 5 zile, in funcic de volumul
comenziiz termenul minim solicitat pentru predarea unei traduceri este de cea § pagini/zi.

_traducerile vor fi prezentate in format electronic in format MS Word si sub formd tipiritd, purtind parafa si
stampila prestatorului pe fiecare pagind a setului de traducen predate spre receplie.

Responsahilitigile pirtitor cu privire In angajament:

Beneficiarul este responsabil pentru fumizarea documentelor ce necesith a fi traduse din limba romind in
limba englezt sau in limba germand, in format electronic sau tpirit, iar pentru asigurared rapiditifii acestea
vor putea fi comunicate §i in format electronic text, pe suport CD sau pe email, la adresa ce este comunicatd la
semnarea contractului de prestare de servicii.

Prestatorul are obligatia ca pe toatd durata contractului si efectueze traduceri cu personal autorizat.
Achizitorul isi rezervii dreptul de a verifica calitatea traducerilor prin membrii comisiei de receplie i a cere
dovada faptului ¢i traducerile sunt realizate de cire personal autorizat, in situajia in care prestatorul nu
prezinti autorizatiile pentru personalul care a efectuat traducerile sau acesta a efectuat traducen cu personal
neautorizat, achizitorul isi rezerva dreptul de a rezilia unilateral contractul. Prestatorul are obligatia de o
asigura verificarea caliti(ii traducerii. Predarea traducenilor se va face de ciitre prestator la sediul achizitorulu
situat in Suceava, str. Str. Stefan cel Mare, nr, 33, in baza unui proces-verbal de predare-primire. Dupa analiza
conformitatii traducerii se va incheia Procesul verbal de predare-primire, efectuarea plaii fiind condijionatd de
semnared acestui.

In cazul in care se vor constata erori §ifsau neconcordanie in calitatea traducerilor, Autoritatea Contractantd are
dreptul de a nu achita contravaloarea serviciului prestat, solicitiind refacerea comenzii in termen de 48 de ore,
Tirdi nici o obligatie de plata din partea achizitorului pentru serviciul prestat.

Intocmit,
Manager de proiect
Carmen Bidalogi
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